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UJLATIN NYELVEK ES KULTURAK

Inditott szakiranyok:
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Képzési ciklus:

Képzési forma (tagozat):

A szakért felel6s kar:
Képzési id6:

Az oklevélhez sziikséges kreditek szama:
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Szakmai gyakorlat ideje, kreditje, jellege:

Szakfelelds:
Szakiranyfelel6s:

ALAPKEPZESI SZAK

francia alapszakos bolcsész,

olasz alapszakos bolcsész
bolcsészettudomanyi, modern filoldgia
alap

nappali

Bolcsészettudomanyi Kar

6 félév

180

1770

Dr. Csliry Istvan
Dr. Csiry Istvan (francia)
Dr. Pete Laszl6 (olasz)

A SZAK KEPESITESI ES KIMENETI KOVETELMENYEI:

1. Az alapképzési szak megnevezése: Uijlatin nyelvek és kultirak (Latin Languages and Cultures)
2. Az alapképzési szakon szerezhet6 végzettségi szint és a szakképzettség oklevélben szereplo

megjelolése:

—  végzettségi szint: alapfokozat (baccalaureus, bachelor; roviditve: BA)

—  szakképzettségek:

a) ujlatin nyelvek és kulturak, francia alapszakos bolcsész

b) ujlatin nyelvek és kulturak, olasz alapszakos bolcsész

c) ujlatin nyelvek és kultarak, portugal alapszakos bdlcsész

d) gjlatin nyelvek és kulturak, roman alapszakos bolcsész

e) ujlatin nyelvek és kulturak, roman nemzetiségi alapszakos bolcsész
f) Gjlatin nyelvek és kultirak, spanyol alapszakos bolcsész

— aszakképzettség angol nyelvii megjeldlése:

a) Philologist in Romanistics, Specialized in French Studies

b) Philologist in Romanistics, Specialized in Italian Studies

c¢) Philologist in Romanistics, Specialized in Portuguese Studies

d) Philologist in Romanistics, Specialized in Romanian Studies

e) Philologist in Romanistics, Specialized in Romanian as Ethnic Minority Studies

f) Philologist in Romanistics, Specialized in Spanish Studies

—  valaszthato szakiranyok: francia, olasz, portugal, roman, roman nemzetiségi, spanyol

3.  Képzési teriilet: bolcsészettudomanyi

=

A képzési ido félévekben: 6 félév

5. Az alapfokozat megszerzéséhez osszegyiijtendé kreditek szama: 180 kredit

- aszak orientacidja: gyakorlatorientalt (60—70 szazalék)

- aszakdolgozat készitéséhez rendelt kreditérték: 4 kredit

- szakiranyhoz rendelhetd minimalis kreditérték: 110 kredit

- aszabadon valaszthato tantargyakhoz rendelheté minimalis kreditérték: 10 kredit
6. A szakképzettség képzési teriiletek egységes osztilyozasi rendszere szerinti tanulmanyi teriileti

besorolasa: 222/0231.

7. Az alapképzési szak képzési célja és a szakmai kompetenciak
A képzés célja olyan bodlcsész szakemberek képzése, akik ismereteikre épitve a K6zds Europai Referenciakeret
felséfoku (C1), komplex tipusu, vagy azt meghalad6 szintjén képesek wjlatin (francia, olasz, portugal, roman vagy
spanyol) nyelvii, a munkavégzésiikhoz kapcsolddoé altalanos kulturalis, politikai, gazdasagi, tarsadalmi szovegeket
felelésen értelmezni, kozvetiteni, alkotni irdsban és széban. Rendelkeznek tovabba az tjlatin nyelvek és kultarak
terliletén, valamint altalanos tarsadalom-tudomanyi, human miveltségi témakorokben olyan elméleti és gyakorlati
ismeretekkel, amelyek birtokdban képesek a lehetséges munkavallalasi teriiletek (az adott ujlatin nyelv és kultura
ismeretéhez kotddo feladatok ellatdsa hazai és nemzetkozi szervezeteknél, vallalatoknal, dnkormanyzatoknal, a
kulturdlis menedzsment, az oktatds, az Ujsagiras, a PR teriiletén) elvarasainak megfeleléen szakmai, emberi,
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kulturalis problémak kreativ kezelésére, feladatok megoldasara. Felkésziiltek tanulmanyaik mesterképzésben

torténd folytatasara.

7.1. Az elsajatitandé szakmai kompetenciak

7.1.1. Az wjlatin nyelvek és kultiurak szakos bolcsész

a) tudasa

- A szakot elvégzd hallgato tajékozott az adott Gjlatin nyelvil kulturalis jelenségek torténetiségének altalanosan

elfogadott jellemzdi, adatai korében.

Ismeri a magyar és eurdpai identitas szakteriiletileg legfontosabb kulturalis szovegeit, kontextusait, valamint,

ha van, legalabb egy, a sajat szakiranyahoz kapcsolod6 Eurdpan kiviili kultara legfontosabb vonasait.

- Ismeri az adott ujlatin nyelvii kultira jellemz6 irasbeli és szobeli, tudomanyos és kdzéleti, népszeriisitd miifajait
¢és azok szabalyrendszerét.

- Atlatja az adott Gjlatin nyelvhez tartozo szovegek és kulturalis jelenségek befogadasanak bevett eljarasait, az
értelmezés szakmailag elfogadott kontextusait.

- Tisztdban van az adott 0jlatin nyelv és kultara jellemz6 kutatasi kérdéseivel, elemzési és értelmezési
modszereivel.

- Ismeri az adott Gjlatin nyelv egyes teriileteinek (irodalom-, nyelv- és kultiratudomany) szakkifejezéseit.

- Osszefiiggéseiben értelmezi a romanisztika alapszak munkavéllalassal, vallalkozassal kapcsolatos szabdlyait,
elbirasait.

b) képességei

- Ertelmezi az adott ujlatin nyelvii kulturalis jelenségeket és azok torténeti beagyazottsagat, képes az adott Gijlatin
nyelvet elhelyezni a vilag nyelvei kdzt, valamint azonositani az adott ijlatin nyelv fobb regionalis valtozatait.

- Atlatja a nemzeti identitasképz6 diskurzusok felépitését, mikodését, és ezeket a kulturdlis jelenségeket az
eurdpaisag kontextusaban értelmezi.

- Képes legalabb egy, a szakiranyahoz kapcsolodo, Eurdpan kiviili kultira, eszmerendszer szempontjabol az
adott yjlatin nyelvii kultira jelenségeit értelmezni.

- Az adott mfaj szabalyrendszerének megfelelden, kozérthetéen, valasztékos stilusban ir és beszél az adott
ujlatin nyelven, viladgos, részletes szdvegeket alkot kiilonféle témaban, kiilondsen az adott ujlatin nyelv
kulturalis témakdreivel kapcsolatosan.

- Miifajilag sokszinii szovegeket €s kulturalis jelenségeket értelmez az adott wjlatin nyelven.

- Az adott Wjlatin nyelvhez és kultirdhoz kapcsoldodoan kivalasztja és alkalmazza a szakmai problémanak
megfeleld nyelvészeti, irodalomtudomanyi vagy kultiratudomanyi modszert.

- Adott munkahely szakmai elvarasainak megfelelden Osszetett feladatokat is elvégez vagy iranyit.

¢) attitiidje

- FErdeklddik mas ujlatin nyelvek irant, torekszik ezek elsajatitasara, kiindulva sajat szakiranya megszerzett
ismereteibdl és kompetenciaibol.

- Erti és elfogadja, hogy a kulturalis jelenségek torténetileg és tarsadalmilag meghatérozottak és valtozoak.

- Képviseli a magyar és az eurdpai identitas vallasi, tarsadalmi, torténeti és jelenkori sokszinliségét.

- Igénye van a szakiranyahoz kapcsolddd Eurdpan kiviili kultardk megismerésére.

- Tudatosan képviseli az adott ujlatin nyelvteriilet nyelvi és kommunikacids normait.

- Hitelesen kozvetiti az adott ujlatin nyelv nyelvészeti, irodalom- és kultaratudomanyi, torténelmi
gondolkodasmoédjat.

- Meérlegeli a problémak sokoldali moédszertani megkozelitésének lehetdségét.

- Torekszik altalanos és szaknyelvi tudasanak fejlesztésére.

- Torekszik szakmai hivatastudatanak kialakitasara és onképzésre.

- Elfogadja és a gyakorlatban is megvalositja az egészségmegorzd szemléletet €s életvitelt.

d) autonomiaja és felelossége

- Hatékonyan egyiittmiikodik az adott Ujlatin nyelv teriiletéhez kapcsolodd hazai és nemzetkdzi kulturalis
kozosségekkel.

- Feleldsséget vallal magyar nyelvii és adott Gjlatin nyelvli szdvegeiért, tudatdban van azok lehetséges
felhasznalasi teriileteinek.

- Az adott tjlatin nyelv és kultura teriiletén szerzett ismereteit alkalmazza dnmiivelésében, dnismeretében is.

- Tudatosan képviseli azon modszereket, amelyekkel az adott {jlatin nyelv és kultura teriiletén dolgozik, és
elfogadja mas tudomanyagak eltér6 modszertani sajatossagait.

- Feleldsséget vallal hivatasa gyakorlasa soran a rabizott egyének €és csoportok szakmai fejlédéséért.

- Nyitott az adott Gjlatin nyelv kulturalis hatterére.

8. Az alapképzés jellemz6i

8.1. Szakmai jellemzék

8.1.1. A szakképzettséghez vezetd tudomanyagak, szakteriiletek, amelyekbdl a szak felépiil:
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- éaltalanos kompetenciakat fejlesztd bolcsészettudomanyi és tarsadalomtudomanyi ismeretek (filozofiatorténet,

tarsadalmi ismeretek, nyelvtudomany, irodalomtudomany, kommunikacid, informatika, konyvtarismeret): 8—

12 kredit

- yjlatin nyelvek és kultirak szakmai ismeretek: 150—170 kredit, amelybdl:

- szakmai alapoz6 modul (bevezetés az adott jlatin nyelv tanulmanyaiba: nyelvfejlesztés, leird nyelvtan,
orszagismeret, az irodalmi szoveg, a latin nyelv alapjai): 3040 kredit,

- a valasztott szakirany szerinti tjlatin nyelv specialis ismeretei (alapismeretek az adott ujlatin nyelvhez
kapcsolodoan: foldrajzi, torténelmi, kulturtdrténeti, miivészettorténeti, zenetdrténeti, szinhaz- és
filmtorténeti, folklorisztikai ismeretek; a stilisztika és verstan alapjai; az adott szakirany
irodalomtorténetének vazlatos ismerete; nyelvfejlesztés; nyelvészet: fonetika, morfologia, szintaxis,
lexikologia, lexikografia; nyelvtorténeti alapok): 70—80 kredit

- valasztas szerinti szakma-specifikus ismeretek: legfeljebb 50 kredit.

8.1.2. A képzd intézmény altal ajanlott specializacié a szakteriilet miiveléséhez alkalmas, a személyes
képességeket fejlesztd, az egyéni érdeklddéshez kapcsolododan sajatos kompetencidkat eredményezd elméleti és
gyakorlati ismeret.
Az tjlatin nyelvek és kulturdk szakos bdlcsész — a varhatd specializacidkat is figyelembe véve — az alabbi
terlileteken kaphat specidlis ismeretet:
- az alapképzési szak szakirdny szerinti tovabbi szakteriileti ismeretei,
- masik alapképzési szak szakteriileti ismeretei.
8.2. Idegennyelvi kovetelmény
Az alapfokozati diploma megszerzéséhez az adott Gjlatin nyelven a felséfoku (C1), komplex tipusti nyelvvizsga
szintli ismerete sziikséges. A zardvizsga letétele a nyelvvizsga-kovetelmények teljesitését igazolja.
8.3. A szakmai gyakorlat kovetelményei
A szakmai gyakorlat lehet a képzé intézmény altal ajanlott specializacidhoz kapcsolodd, a szak tantervében
meghatarozott tantervi egység.
8.4. A képzést megkiilonbozteto specialis jegyek
A képzés az adott jlatin nyelven folyik.
A szak lehetdvé teszi masik, elsdsorban a bolcsészettudomany, a tarsadalomtudomany képzési teriiletek
alapképzési szakja szakteriileti ismereteinek 50 kredit értékii specializacié formajaban torténd felvételét.
9. Zarovizsga-kovetelmények
9.1. Francia szakirdny
1. Altaldnos szabalyok
A romanisztika BA szak / francia szakirany befejezéseként a hallgatok zarovizsgat tesznek. A zardvizsgara
valo bocsatas eléfeltétele és a vizsga része a szakiranynak megfeleld diplomamunka (szakdolgozat). Védésre
az a diplomamunka bocsathatd, melyet biraldi irasos véleményiikben arra alkalmasnak itélnek.
A zarovizsgan a diplomamunka szobeli megvédésén kiviil a hallgatok a megszerzett francia nyelvészeti és
kultaraismereteiket is bizonyitjak irasbeli és szobeli vizsga keretében. A szobeli vizsga témakdrei és a
felkésziiléshez a  kotelez6  irodalomjegyzék  elérheté a  Francia  Tanszék  honlapjan
http://www.francia.unideb.hu/?q=zarovizsga.
2. A zardvizsga-bizottsag és a zarovizsga értékelése
A zarovizsgat (legalabb haromtagu) zarovizsga-bizottsag elott kell letenni. A zardvizsga-bizottsag elndke a
Francia Tanszék vezetGoktatoja, aki a mesterképzés egy tantargyanak tantargyfelelose. A bizottsagnak tagja
a szakdolgozat témavezetdje is. A vizsgat a bizottsag zart {ilésen Otfokozatl értékeléssel mindsiti. A négy
részjegy (az irasbeli osztalyzata + a szobeli (a), (b) és (c) vizsgak osztalyzatai) szamtani atlaga adja a
zarovizsga jegyét. A zardvizsga-bizottsag tagjai kozosen allapitjak meg a zarovizsga érdemjegyét, kétség
esetén a bizottsag elndke dont. A zarovizsga nyilvanos.
3. A zarovizsga irasbeli része
A zardvizsga irasbeli részének keretében a hallgatdk az irdsbeli franciatudasukrdl adnak szamot. Az irasbeli
vizsga részei a kovetkezok:

Nyelvtani teszt (60 perc, segédeszk6zok hasznalata nélkiil).

Irottszéveg-értési és fogalmazasi feladatlap megolddsa (90 perc, francia egynyelvii szotar hasznalatéval).

Francia sajtoszoveg magyarra forditasa (90 perc, francia-magyar kétnyelvii és francia egynyelvii szotar

hasznalataval).

Barmely sikertelen részfeladat elégtelen zarovizsga-osztalyzatot eredményez, ugyanis az irasbeli dolgozatok
a szobeli vizsgara bocsatas elofeltételét jelentik. Elégtelen irdsbeli zarovizsga esetén az ugyanazon tanévbeli
vizsgaismétléskor a korabbi sikeres dolgozatok részjegyei figyelembe vehetdk, azaz a jelolt mentesiilhet
azok megismétlése aldl, ha csak egyik részdolgozata elégtelen, a sikeres részdolgozatok eredménye pedig
egyenként legalabb 70%.

A zarovizsga irasbeli részének osztalyzata a harom dolgozat osztalyzatanak szamtani atlaga.

4. A zarovizsga szobeli része
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A vizsga francia nyelven folyik, és az alapozo- és torzsképzés keretében elsajatitott (a) nyelvészeti, tovabba
(b) irodalmi, irodalomtorténeti, civilizacios és miivészettorténeti ismeretek szintézis-jellegii, kreativ médon
alkalmazott szdmonkérésébdl, valamint (c) a diplomamunka védésébdl all. A védésre a diplomamunka
szerzdjének a birdlatban megfogalmazott észrevételek alapjan kell felkésziilnie, és a védés soran a biralok és
a bizottsag altal megfogalmazott kritikara, kérdésekre érdemi valaszt kell adnia.
A zardvizsga (a) és (b) tételeit a hozzajuk tartozo irodalomjegyzékkel (a f6 témakorok alapjan) minden tanév
elején aktualizalva a tanszék honlapjan és hagyomanyos hirdetéfeliiletein tessziik kozzé. A szobeli feleletek
gyakorlati feladathoz (valamely szoveg, milalkotas stb. felismeréséhez, elemzéséhez) kapcsolodnak.
Az (a) vizsgarész (Nyelvészet) f6 témakorei:
I. Linguistique générale
La communication linguistique
La place du frangais parmi les langues du monde et dans la famille des langues néo-latines
II. Le frangais contemporain
Les particularités phonétiques du frangais
La structure de base et les types de la phrase francaise
Le groupe nominal
Le verbe (les modes, les temps, les catégories verbales)
Le systéme des pronoms
La phrase complexe (apercu général)
La négation et I’interrogation en frangais contemporain
1. Approches théoriques de la langue frangaise
Variétés du frangais contemporain
Morphologie grammaticale et lexicale
Sémantique lexicale et grammaticale
Les origines et I’évolution de la langue francaise
A (b) vizsgarész (Irodalmi, irodalomtdrténeti, civilizacios és miivészettorténeti ismeretek) fo témakorei:
I. La littérature francaise
La littérature francaise du Moyen Age et de la Renaissance
La littérature frangaise du XVlIle siécle (Ie classicisme)
La littérature frangaise du X VIlIe siécle (les Lumiéres)
Le romantisme frangais
Le roman frangais au XIXe siécle (réalisme et naturalisme)
La poésie francaise au XIXe si¢cle (Parnasse et symbolisme)
Le roman frangais au XXe siécle
La poésie et le drame francais au XXe siécle
II. Civilisation frangaise
La place de la France parmi les pays francophones et dans le monde
Histoire de France : une époque et ses personnalités célébres
La société francaise contemporaine : un probléme actuel
III. Les arts en France
L’histoire des arts en France : présentation générale dune époque, de ses personnalités célebres et de
I’oeuvre d’un artiste choisi
Le théatre et le cinéma frangais : présentation d’un auteur ou d’un réalisateur et de I’une de ses ocuvres

9.2. Olasz szakirany

1. Altalénos szabdlyok

Az tjlatin nyelvek és kulturdk BA szak/olasz szakirdny befejezéseként a hallgatok zardvizsgat tesznek. A
zardvizsgara vald bocsatas elofeltétele és a vizsga része a szakirdnynak megfelelé diplomamunka
(szakdolgozat). Védésre az a diplomamunka bocsathatd, melyet biraloi irdsos véleményiikben arra
alkalmasnak itélnek.

2. A zarovizsga-bizottsag és a zarovizsga értékelése

A zarovizsgat (legalabb haromtagu) zarovizsga-bizottsag eldtt kell letenni. A zarovizsga-bizottsag tagjai az
Olasz Tanszék oktatoi. A jeldlt vizsgaja idejére meg kell hivni a szakdolgozat témavezetdjét is.

A vizsgat a bizottsag zart iilésen 6tfokozatu értékeléssel mindsiti. A négy részjegy (az irasbeli osztalyzata +
a szobeli vizsgdk osztilyzatai) szamtani atlaga adja a zarovizsga jegyét. A zardvizsga-bizottsdg tagjai
kozosen allapitjak meg a zardvizsga érdemjegyét, kétség esetén a bizottsdg elndke dont. A zardvizsga
nyilvanos.

3. A zarovizsga irasbeli része

A zardvizsga irasbeli részének keretében a hallgatok az irdsbeli olasztudasukrdl adnak szamot. Az irasbeli
vizsga részei a kovetkezok:
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Nyelvtani teszt (60 perc, segédeszk6zok hasznalata nélkiil).

Olasz szoveg magyarra forditasa (90 perc, olasz-magyar kétnyelvii és olasz egynyelvii szotar hasznalataval).
Az irasbeli rész osztalyzata a két részfeladat értékelésébdl ered. Ha ezek barmelyike elégtelen, a zarovizsgat
a hallgatonak meg kell ismételnie, melyet leghamarabb a kovetkez6 zarovizsga-idoszakban tehet meg.

4. A zarovizsga szobeli része

A szbbeli rész elofeltétele a sikeres irasbeli vizsga. A szobeli vizsga olasz nyelven folyik. A nyelvhasznalat
szinvonala befolyasolja a szdbeli vizsga 0sszeredményét.

A szbbeli vizsga tartalma:

a) A szakdolgozat témaira vonatkozo6 kérdések, melyekre a hallgatd valaszabol egyértelmiien kideriil, hogy
a dolgozat 6nallé munka eredménye, s a téma elvarhatoéan alapos ismeretén alapszik.

b) A szakdolgozat témakorén kiviili masik két témakor anyaganak altalanos ismerete a megadott tételek
alapjan. A szoébeli vizsgara valo felkésziiléshez a szakirodalom azonos az egyes tantargyakhoz
megadottakkal.

A szobeli vizsga az adott szemeszterben nem ismételheto.

5. Témakorok

5.1. Linguistica italiana (Olasz nyelvészet)

I principi della sintassi: i sintagmi e i verbi

La frase complessa: coordinazione e subordinazione

Le varieta del repertorio italiano

I dialetti: differenza tra lingua e dialetto e sistema dialettale italiano

L’italiano regionale

Le varieta sociali: i linguaggi settoriali, il linguaggio giovanile, le lingue dei media

Grammatica storica: i principali fenomeni

L’evoluzione dell’italiano: dalle origini al Novecento

. La questione della lingua nel 500

10. La questione della lingua dopo I’Unita d’Italia

5.2. Letteratura italiana (Olasz irodalom)

1. I1 Duecento

. Le ,tre corone fiorentine” (Dante, Petrarca, Boccaccio)

. L’umanesimo

. Il pensiero politico e filosofico del Rinascimento

. La poesia epica rinascimentale

. Seicento e barocco

. [lluminismo e Settecento maggiore

. Romanticismo e Risorgimento

. Verismo e decadentismo

10. Dalla letteratura del Novecento

5.3. Civilta italiana (Olasz orszdagismeret)

1. La geografia fisica dell’Italia

2. La geografia politica ed economica dell’Italia

3. L’Ttalia nell’ Alto Medioevo (secoli V—X)

4. L’Italia dei Comuni e delle Signorie (secoli XI-XV)

5. Il predominio spagnolo in Italia (secoli XVI-XVII)

6. L’epoca delle riforme e ’eta napoleonica
7
8
9
1

R R

O 0 3O\ L Wi

. Il Risorgimento

. I problemi dell’Italia unita
. L’Italia fascista

0. L’Ttalia repubblicana

A ROMANISZTIKA ALAPKEPZESI SZAK FRANCIA SZAKIRANYANAK KREDITLISTAJA
AZ UJLATIN NYELVEK ES KULTURAK ALAPKEPZESI SZAK KREDITLISTAJA

L. félév
Kod | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Eléfeltétel
Kozos képzés (alapozé ismeretek)
o ATTO0OIBA | it fiatortenet 2 Koll 2 :
BTATI02BA  |Dovesetesaz 2 Koll 2 :
irodalomtudomanyba
BTAT103BA Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll 2 -
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Bevezetés a
BTFR101BA-K2 | bdlcsészettudomanyok 2 2yj 2 -
modszertanaba 1.
SZAKMAI TORZSANYAG
Szakmai alapozé modul
BTFR201BA-K2 Franciaorszag 2 Koll 2 .
. , | ismerete I.
Franciaorszag -
. Francia
BTFR203BA-K2 | Smerete orszégism. 2 avi 2 ;
gyak. L.
Francia leir6
BTFR205BA-K2 nyelvtani 2 gyj 2 -
gyakorlat I.
Francia
BTFR207BA-K2 | Gyakorlati nyelvfejlesztés 2 gyj 2 -
francia nyelv |1
L. Francia
BTFR209BA-K2 fonetikai 2 2yj 2 -
gyakorlat I.
Francia forditasi .
BTFR211BA-K2 ayakorlat 1. 2 gyj 2 -
I. félévi osszesités 20 20
I1. félév
Kéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
Kozos képzés (alapozé ismeretek)
Bevezetés a
BTFR102BA-K2 | bdlcsészettudomanyok 2 2yj 2 BTFR101BA-K2
mddszertanaba I1.
SZAKMAI TORZSANYAG
Szakmai alapozé modul
BTFR202BA-K2 Franciaorszag 2 koll 2 | BTFR201BA-K2
. , ismerete II.
Franciaorszag -
ismerete Francrc.l .
BTFR204BA-K2 orszagism. 2 gyj 2 BTFR203BA-K2
gyak. 1.
Francia leir6
BTFR206BA-K2 nyelvtani 2 gyj 2 BTFR205BA-K2
gyakorlat II.
Francia
BTFR208BA-K2 Gyakorlati illyelvfej lesztés 2 2yj 2 BTFR207BA-K2
francia nyelv —
IL. Franc'la . .
BTFR210BA-K2 fonetikai gyak. 2 gyj 2 BTFR209BA-K2
1.
Francia
BTFR212BA-K2 forditasi gyak. 2 gyj 2 BTFR211BA-K2
11
BTFR213BA-K1 | Bevezetés a Nyelvészet 1. 1 2yj 1 BTFR101BA-K2
BTFR215BA-K1 iomamsmkaba Trodalom 1. 1 ayj 1 | BTFRI01BA-K2
Miivészetek Franciaorszagban . BTER20IBA
BTFR309BA-K3 | O 2 2yj 3 BTFR203BA
L.: képzémiivészet és zene
. . BTFR206BA-K2
BTFR219BA-K2 | Nyelvi alapvizsga 2 BTFR212BA-K?
I1. félévi dsszesités 18 21
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I11. félév
Kaéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
Szakmai térzsanyag

Szakmai alapoz6 modul

BTFR214BA-K1 | Bevezetés a Nyelvészet II. 1 gyj 1 BTFR213BA-K1
BTFR216BAK1 i?mamsmkaba Irodalom IL. 1 ayi 1 BTFR215BAK1
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specialis ismeretei
Francia leiro BTFR102BA
BTFR301BA-K4 avelvian I 2 koll 4 BTER208BA
Modern Y ' BTER219BA
francia nyelv | Francia
BTFR303BA-K2 nyelvészeti 2 gyj 2 BHERZIOBA
szem. 1.
A francia
BTFR305BA-K4 . irodalom a 2 koll 4 BTER219BA
Francia
. XVIII. sz.-ban
irodalom Klasszikuskori
BTFR324BA-K3 . . 2 gyj 3 BTER219BA
irodalmi szem.
Nyelvtan,
. szoveg, . BHR2I2BA
BTFR31IBA-K2 Gyakprla‘u nyelvhasznalat 2 & 2 BTFR219BA-K2
francia nyelv I
111 - -
' Francia nyelv- . BTERZOKBA
BTFR3I3BA-K3 fejlesztés 1L 2 £Y) 3 BTER219BA
1I1. félévi osszesités 14 20
IV. félév
Kod | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Eléfeltétel
Szakmai torzsanyag

A francia nyelv specidlis ismeretei

BTFR302BA-K4 Francia leird 2 koll 4
nyelvtan II.
Modern "
francia nyelv A szbvegek
BTFR316BA-K2 nyelvészeti 2 2yj 2
vizsgalata
A francia
BTFR306BA-K4 irodalom a 2 koll 4
. XIX. sz.-ban
Francia p
. Francia
irodalom irodalmi
BTFR308BA-K3 trodaimi 2 gyi 3
szeminarium
1.
BTFR310BA-K3 Muve’sze'fek Franciaorszagban 2 avi 3
I1.: szinhaz
Nyelvtan,
} . szoveg, .
BTFR312BA-K2 Gyakprlaﬂ nyelyhasznalat 2 gyj 2
francia nyelv
v II.
' Francia nyelv- .
BTFR314BA-K3 fejlesztés IV. 2 2yj 3
1V. félévi osszesités 15 21
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V. félév
Kaéd | Targy/Kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specialis ismeretei
A francia
BTFR315BA-K4 nyelvtudomdny | Koll 4
o
Modern irdnyai
francia nyelv -
Francia
BTFR317BA nyelvészeti 2 gyj 3
szem. IL.
A francia
BTFR318BA-K4 irodalom a XX. 2 koll 4
. sz.-ban
Francia -
. Francia
irodalom . .
BTFR319BA-K3 irodalmi 2 2] 3
szeminarium
I11.
Miivészetek Franciaorszdgban .
BTFR320BA-K3 10L: film & 2 2yj 3
Gyakorlati Francia
BTFR326BA francia nyelv | nyelvfejlesztés 2 gyj 3
V. V.
V. félévi dsszesités 13 20
VI. félév
Kod | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Eléfeltétel
Szakmai torzsanyag
A francia nyelv specidlis ismeretei
A francia
BTFR321BA-K4 WV~ ~ |Francia 2 koll 4
valtozasai és nyelvtorténet
valtozatai
BTFR323BA Modqm Alkalr’nazott ) ayi )
francia nyelv | nyelvészet
Kozépkori és
Régi francia renes;énszkori '
BTFR325BA-K3 |. francia 2 gyj 3
irodalom . .
irodalmi
szeminarium
Francia
BTFR327BA Gyakorlati ?}elerj lesztés 2 2yj 3
francia nyelv —
VL Francia . .
BTFR328BA nyelvtani 2 gyj 2
szeminarium
BTFR601BA-K4 | Szakdolgozat 4
BTFR602BA Zarovizsga 0
VI. félévi osszesités 10 18
BA-képzés dsszesen 920 120
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Specializacio: Francia nyelv szakmai célokra
A)
Kaéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
I11. félév
Franciaorszag
BTFR401BA politikai 2 gyj 3
Frankofén intézményrendszere
tarsadalom és | A frankofon
BTFR402BA | Politika orszagok (foldrajz, 2 koll 5
torténelem,
politika)
A Szaksajto-olvasoé és
BTFR403BA szakforditas | -forditd 2 2yj 3
nyelvi és szeminarium [.
nyelvészeti Bevezetés a .
BTFRA04BA megalapozasa | szakforditasba 2 &Y 3
IV. félév
Forditas-mod- BTFR401BA
BTFR405BA szertani ismeretek 2 kol > BTFR402BA
A Szakforditasi .
BTFR406BA szakforditas | gyakorlat I. 2 &y 3 BTFRA04BA
nyelvi és Szaksajto-olvasoé és
o s . BTFR403BA
BTFR407BA nyelveszetl, -fordlltor ' 2 gyj 3 BTFRAO4BA
megalapozasa | szeminarium II.
BTFR409BA SzOvegtani 2 ayi 3 BTFR404BA
gyakorlat
V. félév
A
szakforditds | Szakforditasi
., . BTFR406BA
BTFR408BA nyelv1’ és gyakorlat II. 2 gyj 3 BTFR407TBA
nyelvészeti
megalapozasa
A Szamitogép a . BTFR406BA
BTFR410BA szakforditas | forditasban 2 £Y) 3 BTFR407BA
alkalmazott
nyelvészeti és | A mai francia BTFR409BA
BTERAISBA | cehnikai | média 2 koll > | BTFR407BA
vonatkozasai
VI. félév
A Francia BTFR409BA
BTFR412BA szakforditas | nyelvvaltozatok és 2 koll 5 BTFR408BA
alkalmazott | nyelvhasznalat
nyelvészeti és | Szotarak és
BTFR411BA technikai | terminologiai 2 2yj 3 BTFR410BA
. .. BTFR411BA
vonatkozasai | adatbazisok
A
szakforditas .
., Szakforditasi . BTFR506BA
BTFRSTIBA nyelviés 1o o korlat I11. 2 &Y 3 BTFR509BA
nyelvészeti
megalapozisa
BTFR512BA Zarovizsga 0
Osszesités 28 50
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Specializacio: Francia nyelv szakmai célokra
B)
Kéd Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
I11. félév
BTFR501BA Nyelvgyakorlatok 2 2yj 2
BTFR502BA Nyelvfejlesztés S:;};; (rgglw ) oy )
Francia
BTFR503BA Francia nvelv a sajtoolvaso 2 gyj 3
szakmai y szeminarium [.
kommunikacio- frott és szobeli
szakmai .
BTFR504BA ban Kommunikacios 2 gyj 3
gyakorlat I.
1V. félév
BTFR505BA Termmolo giai > Koll 5 BTFR501BA
ismeretek
Francia
BTFR506BA Francia nvel sajtdolvaso 2 2yj 3 BTFR503BA
sz:k;l:i yelva szeminarium II.
Kommunikacio- frott és szobeli
BTFR507BA  |ban Zﬁl‘?&ikmés 2 gyj 3 | BTFRS04BA
gyakorlat II.
Szdvegtani .
BTFR508BA ayakorlat 2 gyj 3 BTFR502BA
V. félév
Francia nyelv a irz(;‘;;isaiszobeh BTFR506BA
BTFR509BA szakmai Kommunikacios 2 gyj 3 BTFR507BA
kommunikaciéban
gyakorlat I11.
Franciaorszag
BTFRS10BA | Frankofén polidial 2 Koll 5 | BIFRS03BA
tarsadalom és Y
politika rendszere
BTFR511BA C1V1llza01os > Koll 5 BTFRS508BA
ismeretek 1.
VI. félév
Francia
BTFR512BA nyelvvaltozatok 2 koll 5 BTFRS09BA
Francia nyelv a ¢és nyelvhasznalat
szakmai Irott és szobeli
BTFR513BA kommunikécioban | szakmai o ) oy 3 BTFR509BA
kommunikacios
gyakorlat IV.
Frankofon e
. , Civilizacios BTFR510BA
BTERSI14BA ;a(flsft‘giom S |ismeretek IL. 2 kol 5> | BTFR511BA
BTFR515BA Zéarovizsga 0
Osszesités 28 50
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Francia minor szak
Kadd Targy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit | Elofeltétel
I11. félév
BTFRM201BA _ |Franciaorszag 2 koll 4
Franciaorszag | ismerete. L.
ismerete Orszagismereti .
BTFRM203BA ayakorlat I, 2 2yj 3
Leir6 nyelvtani .
BTFRM205BA Gyakorlati gyakorlat L. 2 &Y 2
BTFRM207BA francia nyelv i\lyelvfejlesztes 2 ai )
BTFRM220BA Francia szdvegolvasés 1. 2 2yj 3
IV. félév
Franciaorszag
BTFRM202BA Franciaorszag |ismerete II. 2 koll 4
ismerete Orszagismereti .
BTFRM204BA ayakorlat I1. 2 2yj 3
Leir6 nyelvtani .
BTFRM206BA Gyakorlati gyakorlat I1. 2 &Y 2
BTFRM208BA francia nyelv }\Ilyelvfejlesztes ) ayi )
BTFRM221BA Francia szovegolvasas II. 2 gyj 3
V. félév
BTFRM222BA- | Nyelvtan, szoveg, nyelvhaszna- ) . )
K2 lat 1. &
E;I:FRM3O9BA_ Forditasi gyakorlat I. 2 2yij 3
Gyakorlati francia nyelv: .
BTFRM313BA Nyelvfejlesztés I11. 2 &Y 2
Francia nyelvészet: ) . )
BTFRM317BA Nyelvvaltozatok a franciaban &Y
BTFRM320BA Miivészetek Franciaorszagban ) oy )
L: film
VI. félév
BTFRM223BA- | Nyelvtan, szoveg, nyelvhaszna- ) . )
K2 lat 11 &Yl
BTFRM310BA M}lverszetek Franciao. I1.: 2 &i 5
szinhaz
Gyakorlati francia nyelv: .
BTFRM314BA Nyelvfejlesztés V. 2 & 2
E’gFRM322BA— Forditasi gyakorlat II. 2 gyj 3
E;FRM@SBA‘ Modulzaré dolgozat - minor 2
Osszesités 38 50

161



A Debreceni Egyetem képzési programja 2020/2021. BTK
UJLATIN NYELVEK ALAPKEPZESI SZAK OLASZ SZAKIRANYANAK KREDITLISTAJA
L. félév
Kod Targy/kurzus Oraszam/hétTeljesitésKreditElofeltétel | Félév
Kozos képzés (alapozé ismeretek)
BTAT101BA Filozofiatorténet 2 koll 2 - 1.
BTAT103BA Bevezetés a nyelvtudomanyba 2 koll 2 - 1.
BTAT102BA Bevezetés az irodalomtudomanyba 2 koll 2 - 1.
Bevezetés a bolcsészettudomanyok .
BTOLI01BA modszertanaba 1. 2 £Y) 2 - I
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul
Bevezetés az ujlatin (olasz) . 3
BTOL201BA Bevezetés a irodalomba 2 £Y] 2 I
romanisztikaba A latin nyelv alapjai .
BTOL203BA romanisztika szakosoknak I. ! &Y) ! B I
BTOL205BA|  Olaszorszag Altalanos orszégismeret I. 2 koll 3 — 1.
BTOL303BA ismerete Olasz kultura I. 2 gyj 2 - 1.
Az olasz nyelv specialis ismeretei
BTOL291BA Olasz nyelvfejlesztés 1. 4 gyj 4 — 1.
BTOL209BA| Gyakorlati olasz Olasz leir6 nyelvtan 1. 2 koll 3 — 1.
nyelv Olasz leir6 nyelvtani .
BTOL211BA| ayakorlat I. 2 gyj 2 - 1.
BTOL215BA| Ujlatin irodalom Olasz irodalomtorténet 1. 2 koll 3 — 1.
L. félévi bsszesités 25 28
I1. félév
Kéd | Térgy/kurzus Oraszam/hédTeljesitésKredid Eldfeltétel |Félév
Kozos képzés (alapozé ismeretek)
BTOL102BA Bevezetés a bolcsesz’ettudomanyok ) oy > IBTOL101BA| 2.
modszertanaba I1.
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapoz6 modul
Bevezetés az ujlatin (olasz) .
BTOL202BA Bevezetés a nyelvészetbe 2 &Y 2 B 2.
romanisztikaba | A latin nyelv alapjai romanisztika .
BTOL204BA| szakosoknak IL. 1 2yj 1 |BTOL203BA| 2.
BTOL206BA| Olaszorszag Altalanos orszagismeret II. 2 koll 3 |BTOL205BA| 2.
BTOL304BA| ismerete Olasz kultura II. 2 2yj 2 — 2.
Az olasz nyelv specialis ismeretei
BTOL292BA Gvakorlati Olasz nyelvfejlesztés II. 4 gyj 4 |BTOL291BA| 2.
BTOL210BA| Olzjz ﬁr :;‘li Olasz leird nyelvtan I1. 2 koll | 3 |BTOL209BA| 2.
BTOL212BA Y Olasz leir6 nyelvtani gyakorlat II. 2 2yj 2 |BTOL211BA| 2.
BTOL216BA| . Jatin Olasz irodalomtérténet I1. 2 koll | 3 |BTOL215BA| 2.
irodalom
. BTOL210BA
BTOL217BA Alapvizsga 2 BTOL212BA 2.
11. félévi dsszesités 19 24
I11. félév
Kod I Targy/kurzus | Oraszam/hét _|Teljesités|Kredit] Eldfeltétel | Felév

Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul
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BTOL301BA| Olaszorszig | O™ ayi | 3 BTOL206BA 3,
BTOL315BA| ™ [Olasz kultara I11. 2 i 2 BTOL206BA 3.
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Olasz
BTOL293BA Gyakorlati nyelvtﬁjI lesztés 4 gyj 4 BTOL292BA 3.
olasz nyelv For di'tési
BTOL317BA ayakorlat I, 2 gyj 3 - 3.
BTOL391BA| Ulatin | Modemn olasz 2 koll | 3 BTOL202BA 3,
nyelvészet nyelvészet I.
Olasz
BTOL311BA irodalomtorténet 2 koll 3 BTOL216BA 3.
Ujlatin I11.
irodalom Olasz
BTOL313BA szakszoveg- 2 gyj 3 - 3.
olvasas I.
I11. félévi Osszesités 16 21
IV. félév
Kéd | Targy/kurzus | Oraszam/hét  |TeljesitésKredid] Eldfeltétel | Felév
Szakmai torzsanyag
Szakmai alapozé modul
BTOL302BA|O12s70rs7dg | Olasz 2 ovi | 3 BTOL301BA 4,
ismerete | torténelem II.
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Olasz
BTOL294BA Gyakorlati nyelvtl‘e\Jllesztes 4 gyj 4 BTOL293BA 4.
olasz nyelv For di‘.cési
BTOL318BA| ayakorlat II. 2 2yj 3 BTOL317BA 4.
BTOL392BA| Uilatin | Modem olasz 2 koll | 3 BTOL391BA 4,
nyelvészet | nyelvészet II.
Olasz
BTOL312BA| irodalomtorténet 2 koll 3 BTOL311BA 4.
Ujlatin Iv.
irodalom Olasz
BTOL314BA| szakszoveg- 2 2yj 3 BTOL313BA 4,
olvasas I1.
IV. félévi dsszesités 14 19
V. félév
Kod | Térgy/kurzus | Oraszam/hét  |Teljesités|Kredit] Eldfeltétel | Félév

Szakmai torzsanyag
Az olasz nyelv specialis ismeretei

Olasz .
BTOL295BA Gyakorlati |nyelvfejlesztés V. 4 &y 4 BTOL294BA >
olasz nyelv Forditési .
BTOL409BA ayakorlat 11, 2 gyj 3 BTOL318BA 5.
BTOL40sBA|  Uilatin Olasz 2 koll | 3 BTOL202BA 5.
nyelvészet | nyelvvaltozatok
rer L Olasz
Ujlatin . .
BTOL407BA| . irodalomtorténet 2 koll 3 BTOL312BA 5.
irodalom v
V. félévi osszesités 10 13
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VI. félév
Kod I Targy/kurzus | Oraszam/hét _|Teljesités|Kredit| Eldfeltétel | Félév
Szakmai torzsanyag
Az olasz nyelv specialis ismeretei
Olasz
BTOL296BA Gyakorlati nyelvieljllesztes 2 gyj 2 BTOL295BA 6.
olasz nyelv Forditasi
BTOL410BA ayakorlat IV. 2 gyj 3 BTOL409BA 6.
BTOL406BA| Dt Olasz 2 koll | 3 BTOL202BA 6.
nyelvészet nyelvtorténet
S Olasz
Ujlatin . .
BTOL408BA| . irodalomtorténet 2 koll 3 BTOL407BA 6.
irodalom VI
BTOL501BA Szakdolgozat 2yj 4 6.
VI. félévi dsszesités 8 15
BA-képzés sszesen 92 120
Olasz minor szak
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesités Kredit|  Eldfeltétel | Félév
I1L. félév
BTOL205BA,  OW3SZOTSZ4g 41 14n0 orszagismeret 1. 2 koll 3 - 3.
1smerete
BTOL291BA Olasz nyelvfejlesztés 1. 4 2yj 4 - 3.
BTOL209BA| Gyakorlati olasz | Olasz leir6 nyelvtan 1. 2 koll 3 - 3.
nyelv Olasz leir6 nyelvtani .
BTOL211BA ayakorlat I, 2 gyj 2 - 3.
I11. félévi dsszesités 10 12
IV. félév
BTOL206BA Ol'aszorszag Altalanos orszagismeret ) Koll 3 B 4
ismerete IL.
BTOL292BA Olasz nyelvfejlesztés II. 4 £yj 4 BTOL291BA | 4.
BTOL210BA| Gyakorlati olasz | Olasz leir6é nyelvtan II. 2 koll 3 BTOL209BA | 4.
1 ror .
BTOL212BA| 0 Olasz leiré nyelvtani 2 eyi | 2 | BTOL211BA | 4.
gyakorlat II.
BTOL217BA Alapvizsga 2 — 4.
IV. félévi dsszesités 10 14
Kod Targy/kurzus Oraszam/hét Teljesités Kredit Eldfeltétel Félév
V. félév
Bevezetés a Bevezetés az gjlatin .
BTOL20IBA| - anisztikaba (olasz) irodalomba 2 &y 2 B >
BTOL293BA| Gyakorlati olasz |Olasz nyelvfejlesztés II1. 4 2yj 4 | BTOL292BA | 5.
BTOL317BA nyelv Forditési gyakorlat I. 2 gyj 3 - 5.
BTOL215BA| Ujlatin irodalom | Olasz irodalomtérténet I. 2 koll 3 — 5.
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V. félévi osszesités 10
VI. félév
BTOL202BA Beve'zetf:s a Bevezetés az’ujlatm 2
romanisztikaba (olasz) nyelvészetbe

BTOL294BA| Gyakorlati olasz |Olasz nyelvfejlesztés IV. 4
BTOL318BA nyelv Forditasi gyakorlat II. 2
BTOL216BA| Ujlatin irodalom Olasz erd?Il omtortenet 2
VI. félévi osszesités 10
Osszesités 40
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Specializacio: Mediterran Eurdpa — djlatin kultirak
Kod Tdrgy/kurzus | Oraszam/hét | Teljesités | Kredit |  Eldfeltétel | Félév
I11. félév
BTOL731BA | Nyelvgyakorlat I. 4 ayi 6 — 3.
BTOL705BA |/ Mediterrdn Eurdpa frot 2 koll 3 - 3,
kultiraja 1.
BTOL707BA | Muveszetek a mediterrin 2 koll 3 - 3.
Eurépaban .
1V. félév
BTOL732BA | Nyelvgyakorlat I1. 4 ayij 6 BTOL731BA 4.
BTOL706BA | /> mediterran Eurépa irott 2 kol 3 | BTOL705BA | 4.
kultaraja I1.
BTOL708BA | Muvészetek a mediterrin 2 kol 3 | BTOL707BA | 4.
Eurdpaban I1.
BTOL710BA |/ mediterrdn Eurépa 2 koll 3 - 4,
torténete 1.
V. félév
BTOL733BA | Nyelvgyakorlat I1l. 4 avyi 6 BTOL732BA 5.
BTOL715BA | 47 Ulatin nyelvek 1 Kkoll 2 | BTOL706BA | 5.
tortenete
BTOL717BA | Kulturalis emlékezethelyek 2 ayj 2 BTOL708BA | 5.
BTOL719BA | A mediterrdn Eurépa 2 koll 3 BTOL710BA | 5.
torténete I1.
VL. félév
BTOL734BA [ Nyelvgyakorlat IV. 4 ayj 6 BTOL733BA | 6.
BTOL718BA |/ régio mai kultirdjinak 2 ayj 2 BTOL717BA | 6.
valtozatai
BTOL721BA | Nyelvi zarovizsga 2 6.
Osszesités 50
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